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B craTtbe paccmaTpuBalOTCsl OCHOBHBIE OTJIMYMS B MOIXO0/aX POCCUICKUX U €BpPOIEHCKUX crierya-
JIMCTOB K BHIOOPY NPUHIUIIOB MUHUMU3AIMN JIEKCUKH, OIPEIEICHHI0 00beMa JIEKCHYECKOr0 MUHUMYMa
Y UCTOYHUKOB JJISl €r0 COCTaBJICHUS, HCIIOJIb30BAHUIO KOPIYCOB TEKCTOB JUIS BBISBICHHS Pa3IMYHBIX
ACIIeKTOB yNOTPEOICHUS CIIOBA.

KiroueBbie cjioBa: MHUHUMU3ALUA, JIEKCUYECKUI MWHUMYM, DPUHIUIIBI 0T6opa JICKCUYCCKUX €1U-
HHUL, 9aCTOTHOCTh, KOPITYC TCKCTOB.

B teopun u mpaxTuke MpernogaBaHUs MHOCTPAHHBIX S3bIKOB MUHUMU3AIUS SIB-
JSIeTCSL OTHUM M3 0a30BBIX METOJI0JIOTMYECKUX MPUHIIMIIOB MPEICTABICHHS Y4eOHOTrO
maTepuana. Obpa3zoBaTesbHbIE TPOTPaMMBbI U CTAHIAPTHI BKIIOYAIOT (DOHETUYECKUH,
JIEKCHYECKUH, TPAMMaTHYECKHIA, JINHIBOCTPAHOBEAYECKU MUHUMYMBI. YUeOHHUKH, I10-
coOMs, CIIPABOYHMKH TAKKE OTPAXKAIOT JIMIIIL (P)parMeHT CHUCTEMBI s3bIKa. B mpousBese-
HUSX y4eOHOM TekcuKorpaduu oTO0p S36IKOBOIO MaTepuaiia CTAHOBUTCS HEOOXOIMMBIM
3TaroM paboThl, ONMPEAETSIONINM 00YyYalOIIyl0 HANPAaBICHHOCTh U MEIarOru4ecKyro
3¢ PEKTUBHOCTD MOTYYSHHOTO CIIOBHHKA.

[TpobremMbl MUHUMH3AINAN JIEKCHKH WHOCTPAHHOTO (TIPEXKIIE BCETO aHTIIMICKOTO)
sI3bIKA HAYaJIM aKTUBHO OOCYKIAThCsl 3allaJHbIMU criequanucTamu yxe B 20—30-e IT.
XX B. B paMkax gaHHOro HampaBJeHHUs, IOJy4HBILEro oliiee Ha3BaHue Vocabulary
Control Movement, cyIecTBOBajIO JIBa OCHOBHBIX TOJIX0/Ia K OTOOPY JIEKCHKU — (prito-
co(CKuUii M TMHTBUCTHYECKUH.

dunmocodekumii moaxon cBsazan ¢ umeHeMm U.K. Oraena, kotopsiii B 1930 r. u3man
cioBaph 0azoBoi aHrnumiickoi sekcuku Dictionary of Basic English, cocrosmmii
n3 850 cnos. JlaHHbI nekcudeckuii MUHUMYM (JIM) MO3UIMOHMPOBAJICS aBTOPOM Kak
YMEHBIIICHHAs! MOJIEITb SI3bIKa, CIIOCOOHAsI 3aMEHUTH €CTECTBEHHBIN SI3BIK KaK CPEICTBO
obmenus. OrieH Mpesk/ie BCEro MbITANICS BBIWICHUTh KPyT HAaHOOJee BaXKHBIX UJICH U T10-
HSTHH, a 3aTeM MOA0UPa Il X HOMUHAIIMH OCHOBHBIE, HAan0O0JIee IPOCTHIC aHTIIHIA-
ckue cnoBa. K Hauamy Bropoit MupoBo#t BoiHbI ciioBaps OreHa nproOpern OrpoMHYIO
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MOIYJIIPHOCTD, UM TTOJIb30BAIKCH Oosiee yeM B 20 cTpaHax MHUpa, OAHAKO MHHHUMAIIb-
HocTh U mpocTtoTa Basic English okazanuch WILIFO30pHBIME U KOHIICTIIUS CJIOBapst
no3zHee OblIa MOBEPrHyTa KpUTHUKE. bpiio moacunTano, 9ro 850 enuHMII, BOLIEIIINX
B MuauMyM OrzieHa, uMetot oostee 12 000 3HaYSHHMIA, M, KPOME TOTO, OOHAPYKEHO, YTO
B HETO, 110 MOHATHBIM MIPUYMHAM, HE BOLIET LEJbINA PsAJ 3HAYUMBIX ISl TIOBCEJHEBHOTO
0O0IIIeHNS CIOB (HAIIPUMED, 00 C8Udanus, cnacubo, 6orbulol, HuKko20d, Xomems v T.11.).

AnbrepHaruBoit Basic English crano Bosnukiiee B CIA B Hauane 1930-x rr. Ho-
BOE HAIPABJICHUE B METOIMKE TPETIOJaBaHNs aHTJIMHACKOTO S13bIKa KaK HHOCTPAHHOTO —
Reading Movement. JInaepbl 3TOro HanpapJIeHHUsI CTPEMUIIUCH COCTABUTh OA30BBIN CIIO-
Bapb aHTIIMICKOTO s3bIKa (core vocabulary), BKITIOYAOIMINI He KOHIIENTYaIbHBIC TTOHS-
THsI, Kak MUHUMYM OrjieHa, a oTOupaeMble Ha OCHOBE MPUHIIMIIA YaCTOTHOCTH CJIOBA,
HEOOXOIUMBIE JUIs YTEHHS JINTEpaTypbl HA HHOCTPAHHOM si3bIKe. Takum o0pa3om, 000-
3HAYMIIACh CMEHA TOJX0/1a B PAKTHKE COCTABIICHUS JIEKCHIECKUX MUHUMYMOB — OT (hH-
noco(ckoi KoHIenuuu ctopoHHUKOB Basic English npounsomen nepexon k JuHrBHC-
TUYECKOW KOHIICTIIIIH, KOTOPasi C 3TOr0 MOMEHTAa CTAHOBUTCSI OCHOBHOM.

B 1934—1935 rr. ponnom Kapuern Obu1a opraHu3oBaHa MeXTyHapOaHAs KOH]e-
PCHITHSI IMHTBUCTOB, COOPABIIIAsk BEAYIMX CHEIHATMCTOB B 00IACTH MPEIOIaBAHUS aHT -
nuickoro si3bika (M. Yacr, I'. [Tanmep, 3. Topuaaiik, JI. ®ocerr). Pe3ynbrats! uccnemo-
BaHM# ObLTH 00001eHH! B Toknae Interim Report on Vocabulary Selection (1936) [1],
B KOTOPOM IMPUHIIUIT YaCTOTHOCTH OBbLIT OOBSBIICH BEIYIIUM IPH OTOOPE JICKCUKH B yueO-
HBIX 1esax. KpoMe Toro, ObUTH BBIACICHBI CICAYIOIINE KPUTECPUH COCTABIICHHUS MUHH-
MHU3UPOBAHHOTO CIIOBHUKA!

1) cTpykTypHas IEHHOCThH (BKIIOYAINCHh CTPOEBBIE CIIOBA SI3BIKA);

2) TemaTtudecKkas HEOrpaHUYCHHOCTh (MCKITFOYAINCh TEPMUHBI);

3) cTuMCcTHYECKasi HEOTPAaHMIECHHOCTH (MCKITIOYAINCh Pa3rOBOPHBIE CJIOBA U CIICHT),

4) Hanu4Ke CIIOB-ONpeAenuTeNei (BKIOYAINCh CIIOBAa, HEOOXoauMbIe st op-
MYJINPOBAHUSA JSPUHHUIIIIA B CIIOBAPSIX);

5) cnoBooOpazoBaTenbHasi CIOCOOHOCTb.

Ha ocnoBe 3tux kpurepues B 1953 r. M. Yacrom 6b11 BeimymieH General Service
List of English Words [2], BxmrouaBmmii 2000 o0mieymoTpeOnTeIbHBIX CIIOB U UX JCPH-
BAaTOB C YKa3aHUEM OTHECEHHOCTH K YaCTSAM PeuH ([T aHTIIMICKOTO SI3bIKA 3TO HMEET
0Cc00yI0 BaXKHOCTB, MIOCKOJIBKY OJHO M TO K€ CIIOBO MOXKET MPHHAJJICKATh PA3HBIM
YacTsSM PEeUH) U BBIICICHUEM JIGKCHKO-CEMAaHTHYECKUX BAPUAHTOB 3HAYCHHMSI CJIOBA C MII-
JFOCTPATHUBHBIMU TIpuMepaMu. OTIMYUTETHHON OCOOCHHOCTBIO CIMCKA CTAJI0 YKAa3aHUE
B MPOLIEHTHOM COOTHOIICHUH YaCTOTHI YIIOTPEOICHHUS CIIOBA B KAXKJJOM KOHKPETHOM
€ro 3HAYCHUHU.

[TpuHIMTIBI 0OTOOpPA CITOBHUKA, MpeIokeHHbIe B General Service List, 70 cux mop
HCIOJIb3YIOTCSL B €BPOINEUCKON IPAKTUKE COCTABIEHUS CIOBAPEH-MHUHUMYMOB, 4ac-
TOTHOCTB U MTOKPHIBAEMOCTh TEKCTOB B OOJIBIIMHCTBE CIIy4aeB OCTAIOTCS OCHOBHBIMHU
Y e€IMHCTBEHHBIMU KPUTEPUSMHU MUHUMH3ALINH JIEKCUKU B Y4eOHBIX 1essx. [Tpu atom
MPOLICHT TIOKPHIBAEMOCTH SIBJISICTCS TAK)KE OCHOBHBIM KPHTEPHEM OIICHKH JICKCHUYECKOTO
MUHUMYMa: €CJIM BXOJSIIKE B HErO CJIOBA MOKPBIBAIOT 95% TEKCTOB (OOBIYHO peyb
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UJIET O TEKCTaX Pa3IMYHbIX CTHJICH, COJACPIKAIMXCS B HAIMOHAJIBHBIX KOPITyCax, U TEK-
cTax y4eOHUKOB), CIIHCOK MPU3HAETCS nefarornuecku 3pdekTHBHBIM U Haie)kHbIM (1).

B xadecTBe abTepHATUBBI KpUTEpHIo YacToTHOCTH B 50—60-¢ rr. XX B. (hpan-
y3ckue uccnenosarenu XK. I'yreneiim u P. Muniea npeyiosKuiy IpuHLIMIT «IIPUCYTCT-
Bus B co3HaHum» (disponibilité¢). PaboTa mmo BeimeneHnio 6a30BOM JIEKCUKH (DPaHITY3CKO-
ro sieika (Frangais fondamental), mpoBoauBmiasics nvu B Llentpe Cen-Kiy, mokazana,
YTO MHOTHE CJIOBA, HEOOXOAUMBIE 1711 (DOPMHUPOBAHMS JIEKCHKOHA TOBOPSIIIETO HA JIaH-
HOM $I3bIKE, HE SIBIISIFOTCS. YACTOTHBIMU M BO3HHMKAIOT B €T0 CO3HAHUH, KOTJ]a 3TOTO Tpe-
OyeT KOHKpeTHas cuTyarus oOmeHus: «Mbl IPOU3HOCUM clioBa autobus (aBToOyc),
bouton (myroBuria, kHomka), fourchette (BuiKa) TOIBKO TOTA, KOT/IA OHU BBI3BIBAIOTCS
TEeMOU pasrosopay [3].

JIyis BBISIBJICHUS] TaKUX CJIOB OBbLT MCIOJIb30BaH METO/ MAacCOBOI'O OMpOCa IIKOJIb-
HUKOB Pa3HbIX BO3PACTOB: UM Mpelarajics CIucoK u3 16 OCHOBHBIX TeM (4acTH Tena,
oJleXk/1a, J0M, IPOAYKTHI TUTAHUSA U T.I1.), AJIs1 K&KIOU U3 KOTOPHIX TpeOOBAIOCH OTO-
Opatb mo 20 HEOOXOMMBIX, HAa B3IVIS YYACTHUKOB DKCIEPUMEHTA, JICKCUYECKHUX €IIH-
HuL. 3ateM ObLTa MPOBEJCHA CTaTHCTHUECKass 0OpabOTKa MOTyYeHHBIX JTAaHHBIX, €e pe-
3yJbTaThl Jiern B ocHoBY Dictionnaire Fondamental de la Langue Francgaise (1958).

B s10 e Bpems, B 50-e rr. XX B., TEOpeTHUECKUE BOMPOCHI OTOOpPA JIEKCUKU B JHU-
JAKTHYIECKUX LIEISIX CTAITH IIMPOKO 00CYKIIAaThCsl B COBETCKOM MeTovKe. B oqHoM 13 nep-
BBIX PAa0OT, MOCBSIIIEHHOW COCTaBJICHUIO CIIOBAPSA-MUHUMYMA PYCCKOTO SI3bIKA /IS HAIH-
oHanbHOU mkoibl [4], H.3. bakeeBa paccMaTpuBana B kauecTBe 0a30BOIO MPUHIUII
MPAKTUYECKOH HEOOXOAUMOCTH, KOPPECTIOHAUPYIOMUNA C MPUHIIMIIOM «ITPUCYTCTBUS
B cozHanum» JK. ['yreneiima u P. Mumea. CoriiacHo 3TOMY NPUHIMITY OTOUPAITUCH
CJIOBa, HEOOXOAUMBIE ISl TOBCEAHEBHOTO TMOJIb30BAHUS PYCCKUM SI3BIKOM B HIKOJIBHOM
KU3HU U ObITY. B KauecTBe COMyTCTBYIOMIMX BBIABUTAINCH MPUHLIUI YU€Ta POJAHOTO
sI3pIKa YYAIUXCS B COMOCTABICHUHN C PYCCKUM SI3bIKOM U TEMATUYECKUI MPUHIIUII.

[Toznnee, B 60—80-¢ rr., .B. Paxmanoseim, W.J]. Canuctpoii, B.I'. Kocromapo-
BbIM, J.A. llltelindensar, B.B. MopkokunbiMm, [1.H. J[enncoBbIM U qpyrumu uccrie-
JIOBaTeNsIMU ObUTH MPEIJIOKEHBI MHBIE KPUTEPUU OTOOpA JIEKCUKH, KOTOPBIE TOTYYMIIN
LIMPOKOE PACIPOCTPAHEHHUE B TEOPUM COCTABJIECHUS JIEKCUYECKMX MUHMMYMOB U JIO Ha-
CTOSIILIETO BPEMEHHU COXPAaHUIIM CBOIO aKTYaJIbHOCTH JJISi POCCUICKON y4eOHOM JIeKCH-
Korpa(uu ¥ JTUHTBOTUIAKTHKY.

K OCHOBHBIM KpUTEPHSM, BBIACISAEMBIM OOJIBITMHCTBOM CIICIIMATCTOB, OTHOCSITCSL:
1) yacTOTHOCTB; 2) COYETAEMOCTH (YEM ILIHPE COYETAEMOCTh CJI0Ba, TEM LiesiecooOpasHee
€ro BKJIIOYEHHE B MUHUMYM); 3) CTHIIMCTUYECKAst HEOTPAHUUEHHOCTh; 4) CeMaHTUYeCKast
LEHHOCTH (B CJIOBAPh JOJDKHBI BKITFOUATHCS CIIOBA, KOTOPBIE 0003HAYAIOT ITOHSATHS, HAH-
OoJiee 4yacToO BCTPEUYAIOIINECS B JINTEpAType, a TAKKe ABIIAIOIINECS HEOOXOAUMBIMU IS
BeJieHUs Oecellbl Ha MHOCTPAHHOM $I3bIKE); 5) CIIOBOOOpa3oBaTesibHas LICHHOCTD (YeM
OoJIbIIIE TTPOU3BOJHBIX HMEET CIIOBO, TEM OOJIbILIE OCHOBAHHUH JUISl €T0 BKIIOYECHHS B MHU-
HUMYM); 6) MHOTO3HaYHOCTB (deM OOJIbIIIe Pa3IMIHBIX 3HAUYCHUI UMEET CJIOBO, TEM BaXK-
HEe €ro 3HaTh); 7) cTpoeBasi CHOCOOHOCTh (B MUHUMYM JIOJKHBI BKJIFOUATBCS CITY>Ke0-
HBIE CJIOBA U CJIOBA, SBISIOMIMECS KOMIIOHEHTaMHU (Ppa3eoIOTHUECKUX COYECTAHMM).
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C y4eToM 3THUX KPUTEPUEB COCTABILUINCH ENUHBIN JTEKCUYECKUII MUHUMYM pycC-
CKOT'O SI3bIKa /ISl HALIMOHAJILHOM CpeHEN IIKOJIbI [5], KOMIUIEKCHBIE Y4EOHbIE CI0BAPU
JUIs HHOCTpaHLEB «Jlekcuueckast OCHOBa PyCCKOro sA3bIKay [6] n «Jlekcuueckue MUHU-
MyMBI COBPEMEHHOTO PYCCKOTO si3bikay [7] mox penakuueit B.B. Mopkoskuna, ['pamy-
aJIbHasA Cepusl JEKCUUECKHMX MUHUMYMOB 10 PYCCKOMY SI3bIKY KaK MHOCTpaHHOMY [8],
SIBIISTIONIASACS KOMIIOHEHTOM POCCHICKOW CHCTEMBI TECTUPOBAHHS TPaKAaH 3apyOex-
HBIX CTpaH 1o pycckomy si3bIky (TPKI).

[TpuHIMIB 0TOOPA JEKCUUECKUX €UHHULI, UCITI0JIb3yEeMble POCCUHCKUMH U €BPO-
NEeHCKUMU METOIUCTaMU IpH pa3paboTKe ClIOBapei-MUHUMYMOB, TPEACTABICHBI B CO-
MIOCTAaBUTENBLHON Ta0IHUIIE.

Tabnvua 1
MpuHUMNbI 0TOOPa NEKCUKU AN COCTaBJ/IEHUS JIEKCU4E€CKUX MUHUMYMOB
B POCCMIACKOI U eBpONencKoi yueGHo nekcukorpapum
MpuHUMNbI 0OTOOPA NEKCUKN EBponeiickas yuebHas | Poccuiickas yuebHas
nekcukorpadus nekcukorpadus

YacTOTHOCTb + +
lMokpbIBaEMOCTb TEKCTOB + +
CT1poeBasi cCnoCoOBHOCTb + +
CTunmcTnyeckas HeorpaHMYeHHOCTb + +
CnoBoobpa3soBaTtesibHasi LEHHOCTb + +
«[MpucyrtcTeme B co3HaHum» (K. lN'yreHenm, P. Muwea) / + +
npakTuyeckas HeobxoaumocTs (H.3. bakeesa)
TemaTtunyeckuii npuHuMn + +
BkntoyeHne cnos-onpenenuteneii, HEOOXoaUMbIX ANS + —
dopmynmpoBaHns oePUHNLMIA B CNOBAPSAX
CeMaHTM4yeckasi LEHHOCTb — +
CoyeTaemMocCTb — +
MHOro3Ha4yHoCTb — +

Kak BuauM, cucTeMbl KpUTEPUEB MUHUMU3ALINY JIEKCUKH, IIPEAJIOKEHHBIE POCCHI-
CKMMH U €BPONEHCKUMH CHEeNMaINCTaMH, BO MHOTOM COBIAJAIOT, HO €CTh U CYIIECT-
BeHHbIe paznuuust. OHU KacaroTCsl, B YACTHOCTH, OTHOILIEHUSI K MCIIOJIb30BAaHUIO CTATH-
CTUYECKUX aHHBIX MpU cocTaBieHuu JIM. Ecnu B eBponeicKkor KOHIENIUH JIEKCHYE-
CKOTO MHUHMMYMa YacCTOTHOCTh 0€30TOBOPOYHO MPHU3HAETCS KaK BEAYIIMA MPUHITUTI
0TOOpa JIEKCUKH, TO B POCCUICKONM METOJMKE BOKPYT TaHHOTO IIPHHIMIIA Pa3BEPHYJIACh
HacTodAwmas noiemuka. Tak, B.I'. KocromapoB oTMedan ero HeHa/IedKHOCTh U HETOU-
HOCTh: «HeHae:)KHOCTh KpUTEpHs YaCTOTHOCTH IS 0TOOpa y4eOHOTO ciioBapst 00yc-
JaBIUBAETCs CIEeUU(UKON CaMOro si3blKa: HAUMHAs CO BTOPOH THICSIUHU, KOAPPHUIIUEHT
MOBTOPSIEMOCTH CJIOB YK€ HACTOJIBKO HEBEJIHK, YTO HE MOXKET OBbITh YOCAUTEIBbHBIM JI0-
Kaz3aTeinbCTBOM PACIPOCTPAaHEHHOCTH U BaKHOCTH CJIOBA JUIsl BCEX CTUIIEH si3bIkay [9].

10.A. MapkoB, HanpoTHB, a0COIOTU3UPOBAI 3HAUEHUE KPUTEPHUs] YaCTOTHOCTU
npu coctasiieHnd JIM 1 Ha3bIBaJl MIPUHIIMITBI CEMAHTHUYECKOM M CI0BOOOpa30BaTEIbHON
LEHHOCTH, MHOTO3HAYHOCTH, COUYETAEMOCTH, CTPOEBOH CHOCOOHOCTH YaCTOTHOCTBHIO
«HaM3HAHKY»: «ITO YaCTOTHOCTb, yTPAUHUBAIOIIAS CBOIO KOJIMYECTBEHHYIO XapaKTepH-
CTHKY M BMECTE C 3TUM CBOIO TOYHOCTH» [10]. B.B. MopkoBKHH, TpU3HaBast CTaTUCTHYE-
CKUI NPUHIMIT BEIyIUM, OTMEYal HEOOXOIUMOCTb UCIIOJIb30BaHMS JOIOTHUTEIbHBIX
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KpuTepueB 0TOOpa JeKCUKU: «HacTOTHBIEC CJIOBAPH... HE B COCTOSIHUM aBTOMATUYECKU
pemuTh mpodiemMy oToopa HaubosIee ynoTpeOuTenbHbIX ciioB» [11].

Oco0EHHO aKTyaJbHBIM HCIIOJIb30BAHUE WHBIX TPUHIIMIIOB 0TOOPA JIEKCUKH (B 4acT-
HOCTH, TEMaTHYECKOTO MPUHIIUIA U IPUHIUIA TPAKTUIECKOH HE0OX0AUMOCTH CIIOBA)
CTaHOBHTCS MpH cocTaBieHnu JIM 11 HayaabHOro 3Tana ooy4eHusi, HOCKOJIbKY MHO-
rue HeoOXOJMMbIE B TIOBCEAHEBHOM OOIIEHHH CJIOBA, KaK YK€ OTMEYAIOCh BBIIIE, HE SIB-
JISIFOTCS. YaCTOTHBIMU. DTOT (PAKT CTABUT IMOJ] COMHEHHE BO3MOXKHOCTh MCIIOJIb30BAHUS
KPUTEPHsI YACTOTHOCTH KaK OCHOBHOTO Ha JJAHHOM 3Tare 00y4eHHUsI.

IToaxonpl pOCCUMCKUX U €BPONEUCKUX METOJIMCTOB K cocTaBieHuto JIM paznuya-
IOTCSI HE TOJIBKO BBIOOPOM KpuTepueB oTOOpa cioBHUKA. [lo-pasHOMy pemaercst Bo-
mpoc 1 06 ooveme cnoBaps. EBpomneiickie crenualucTbl paCCYUTHIBAIOT €r0 UCXOs
npexe Beero u3 meneit o0ydenus [12]. [lo ux gmanabM, MuaEMYM B 120 ci10B («sur-
vival list») HeoOXoIuM /1JIs1 TOBCEHEBHON >KM3HHM B CTpaHE M3y4yaeMoro si3bIka (s
COBEpIICHHSI TOKYTIOK, YTEHHUsI BHIBECOK U T.1.). Jl1st BezieHust Gecebl Ha HHOCTPAaHHOM
si3pike TpeOyercs 3Hanue 2000 cnoB; sl YTeHHUsI HECHIEIIMAIbHBIX TEKCTOB B OPUTH-
Hane — 3000—5000 cnoB; juisi MOHUMAHUS TEKCTOB IO CIEIHAIIBHOCTH, U3y4aeMbIX
B yHuBepcutete, — 10 000 cioB.

[Tpu pacuere o6beMa JIM pycckoro si3pIKa HapSTy C IENBI0 M 3TAllOM 00ydeHUS
YUUTBHIBAETCS MOCHJIBHOCTh YCBOCHUS YUALUMHUCS TaHHOTO KOJUYECTBA JEKCUUECKHUX
€MHHULl B OTBEJCHHOE BPEMS U €r0 JOCTaTOUYHOCTD JUISl OCYILIECTBICHUS PEUYEBBIX HH-
TeHIuH, onpenensemMblx CraHaapToM (TpeOOBaHUSAMH) COOTBETCTBYIOLIETO YpPOBHS
BJIJICHUS SI3BIKOM, IPUHATHIMU B Poccum.

OfHUM U3 TPUHIUIHATBHBIX OTIMYHUM B MMOAX0JIE K COCTABICHUIO CIOBaps-MUHU-
MyMa SIBJISI€TCS BEIOOP HCTOUHHKA JUIsl 0TOOpa JEKCHKU. VICTOYHMKaMu JTs JTEKCHYECKUX
MUHUMYMOB PYCCKOTO SI3bIKa CITyXaT CJI0BapH (IIPEUMYIIECTBEHHO YaCTOTHBIE, TOJIKO-
BbIE M IEPEBOIHBIC), paHee co3naHHble JIM, nekchka y4eOHHKOB PYCCKOTO SI3bIKa M KHUT
quis utenus [13]. B eBponeiickoil mpakTHKe Ui 3TUX LieJed UCHOIb3YIOTCs KopIyca
TEKCTOB U HanOoJIee aBTOPUTETHBIE CJIOBAPU JAHHOTO sI3bIKa. JIeKcHieckoe HaroIHeHne
y4eOHUKOB SIBJISIETCS] HE HCTOYHUKOM, a PE3YJIbTATOM OTOOpa CJIOB (T.€. B y4eOHHKE OT-
pabaThIBArOTCS CII0BA, BOIIIEAIINE B JICKCHIECKHE MUHUMYMBI) [ 14].

CrnemyeT OTMETUTh, YTO KOpIyca TEKCTOB B 3apyOE€KHON METOAMKE U y4yeOHOMH
JEKCHKOTpa iy UCTIONIB3YETCsl OYEHb IIMPOKO, TIOCKOJIBKY aHAIN3 KOPITYCOB ITO3BOJISET:

— MOJIyYUTh CIIMCOK Hanbosee YaCTOTHBIX CJIOB;

— BbIOpaTh HanboJIee MOKa3aTeNbHbIC U €CTECTBEHHBIE ISl JAHHOTO S3bIKa KOH-
TEKCThI UX YHOTPEOICHMUS;

— BBISIBUTh IPUOPUTETHBIC 3HAYEHHS B CEMAHTHUECKON CTPYKTYpE CJIOB;

— OIUCcaTh COYETAEMOCTh OTOOPAHHBIX CIIOB C APYTUMHU CIOBaMHU.

B poccuiickoii yaeOHoM nekcukorpaduu u meronuke npernogaBanus PKM Hamm-
OHAJIBHBIM KOPIYC PYCCKOTO SI3bIKA UCIOJIB3YETCS HE TaK HIMPOKO, YTO OTYACTH 00yC-
JIOBJICHO T€M, YTO KOPIYC HAXOJHUTCSA B CTaguH (HOPMHUPOBAHUS, TOTIOIHSACTCS U CO-
BEPIICHCTBYETCA KakK B (DOPMaIbHOM, TEXHUYECKOM, TaK U B COJIEP)KATEIHHOM IUIAHE.
Hawm HensBecTeH HU OJMH yU9€OHUK PYCCKOTO S3bIKA WM JIGKCHYECKUA MUHUMYM, CO-
CTaBJICHHBIM Ha OCHOBE JIaHHOTO KOPITyca WK KaKoro-J1u0o Jpyroro.
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Eme omHMM 3HAYMMBIM OTIMYMEM POCCHMCKUX M €BPOINEHCKUX JICKCHYECKUX MH-
HHMYMOB SIBJSICTCSI BBIOOP €IMHHIIBI ONMCAHUs. B POCCUHCKHX JIGKCUUECKHX MHUHUMY-
Max B Ka4eCTBE €MHUIIBI OMMUCAHUS BBICTYIIAET CJIOBO B COBOKYITHOCTH €TI0 3HAUYCHHH.
B HEKOTOpBIX CIHCKax, COCTABICHHBIX €BPOIEHCKUMHU aBTOpaMu (HampuMep, B yKe
ynomuHasiemcs: General Service List of English Words, University Word List), eauau-
LIel OTMCaHMUS SBJISIETCS. HE OTIIEIBHOE CIIOBO, a «cioBapHas ceMbs» (word family) —
6a30B0O€ CIIOBO BO BCEX €r0 3HAUCHUSIX (B TOM YHUCIIE Pa3HBIX YaCTEPEUHBIX 3HAUCHUSIX)
U €TO JICPUBAaThI, KOTOPhIC YYAIIUECs] MOTYT MOHSTh, OMUPAsCh HA 3HAHUE TIPABHIT CIIOBO-
oOpazoBanust. [lanHOEe OoTIIMYKE 0TYACTH OO0YCIOBICHO MOP(OIOrHYECKUMH OCOOEHHO-
CTSIMA HEKOTOPBIX €BPOIEHCKUX SI3BIKOB (QHTJIMHCKOTO, (PAHITy3CKOTO, NCTIAHCKOTO),
B KOTOPBIX OJTHO M TO € CIIOBO MOXKET BBICTYIATh B POJIM Pa3HBIX 4YacTeil peun (Ha-
pUMEp, B aHTIIMICKOM s13bIKe mind — MMs CyIIECTBUTEIBHOE U TJIAroJ), 4YTO HeXa-
PaKTEPHO JJISl PYCCKOTO S3bIKA.

O06001M OCHOBHBIE OTJIMYHSI B TIOAX0JaX POCCUHCKUX U €BPONCHCKUX CIICIHa-
JMCTOB K OTOOPY JIEKCUKH B YU€OHBIX IIEJISIX B TaOIUIIE 2.

Tabmua 2

Mopxoabl K COCTaBNEHUIO JIEKCUYE€CKNX MUHUMYMOB
B POCCUIACKOI U eBPONnencKon meToamnke npenogaBaHUs UHOCTPAHHbIX A3bIKOB

Ne Tema Poccuinckasa metogumka EBponeickas metoamnka
1. MosiBneHne nepBbIx TeOpe- 1950-err. 1930-err.
TUYeckmx paboTt
2. OCHOBHbIe KpuTepun ot6o- | Cm. Tabnnuy 1 Cwm. Tabnuuy 1
pa NeKcMYecKmx eanHnL,
3. Kakoli NpoueHT TEKCTOB 70% 95%
[0J1XeH nokpseisaTb JIM
4. dakTopbl, oNpegensione MoCUNbHOCTL U JOCTATOYHOCTD; Llenn n atan obyyeHns
obbem JIM uenu n atan obyvyeHus
5. NcTOYHMKNM onsa cocTaBne- 1) cnoBapwu (4aCTOTHbIE, TONKO- 1) Kopnyca TeKCTOB;
Hua JIM Bble 1 Op.); 2) cnoapu;
2) 4YaCTOTHbIE CMNCKM CNOB; 3) 4acTOTHbIE CNUCKM
3) paHee co3paHHble JIM;
4) nekcuka y4eOHNKOB PyCCKOro
A3blKa N KHUM O YTEHNS
6. Vlcnonb3oBaHume KOpnycoB [MpakTn4eckm He NCNoNb3YyTCH AKTUBHO MUCMOSb3YIOTCA
TEKCTOB
7. EnnHuua onvcaxms B JIM CnoBo; yuebHas nekcuyeckas CnoBo; «cnoBapHas CeMbsi»
eANHNLA — CNOBO B O4HOM 3Ha- (word family) — cnoBo BO Bcex
YyeHuu (M MHOoraa B OAHOW CBOEN €ro 3Ha4eHNAX 1 ero gepvsarbl
dopme)

Kak BuauMm, B 110/1X0/1aX POCCHMCKHUX M €BPOICHCKIX CIICUAIMCTOB K MUHIMH3a-
MU JICKCUKHM HAOJIOAAIOTCS 3HAYUTEIIHbHBIC PACXOXKICHHS: OHU 3aTParuBaloOT CUCTEMY
INPUHIUIIOB 0TOOpA CJIOB, (haKTOPBI, BAUSIONIME HA 00bEM CIIOBHUKA, BBIOOP MCTOYHU-
KOB iisi cocTarieHust JIM u enuHuUIl TeKCUKOTPadUIECKOTO OMUCAHUs, a TaKKe OT-
HOIIIEHUE K MCIIOIH30BAHUIO KOPITYCOB TEKCTOB B yUEOHBIX IeNIsIX. BMecTe ¢ TeM 3T
NOJX0/1bI 00BETUHSIET CTPEMIICHHE HanOoJIee MOJIHO YUYUTHIBATh S3bIKOBBIE MTOTPEOHO-
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CTH

yJamuxcs, ornopa Ha aKkaIcMUICCKYHO J'IGKCI/IKOFpa(bI/IIO 1 JIMHT'BOCTATUCTUKY, ITOUCK

HaunboJjee S(b(l)eKTI/IBHBIX crmoco0oB Ope3CHTAllM MaTCpHraia, OTPpaKarouX JICKCHUKO-
I'paMMaTHUYCCKHC 0COOEHHOCTH KOHKPCTHOI'O sA3bIKaA.

(M

[10]

[11]

[12]
[13]

[14]

NMPUMEYHAHUE

JIMHrBOCTATHCTUYECKHE MCCIICIOBAHUS POCCUICKUX YYECHBIX MOKA3aIH, YTO YIOBICTBOPUTEIIb-
HOE TMTOHUMAaHUE TEKCTOB 00ECIICUNBACTCS TIEPEIHEM CJIOB, TIOKpBIBArOIHX He MeHee 70% cioBo-
yHoTpedIeHuH (T.€. 3TOT MOKa3aTeNb 3HAYUTEIIFHO HIDKE, YeM Y eBPOTIEHCKIX KOJIIET).
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